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1. CiL PRACE (uvedte, do jaké miry byl naplnén):

Posuzovana prace se sklada ze dvou na sobé v podstaté nezavislych €&asti. Vté prvni autor
predstavuje koncept kolektivni paméti, oralni historie a integrace, ve druhé &asti pak predstavuje
historii migra¢nich pohybl z ¢eskych zemi do Kanady, v ramci niz se vénuje pfedevsim posledni
migracni viné, ktera se odehrala po roce 1968. Situaci ,normaliza¢nich” imigrantl popisuje na zakladé
vlastniho vyzkumu, ktery uskuteénil formou rozhovorid prostrednictvim internetového spojeni. Cil prace
neni v Uvodu explicitné& uveden, takze jeho naplnéni neni mozné posoudit.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (nérocnost, tviiréi pfistup, proporcionalita teoretické a viastni préce,
vhodnost priloh apod.):

Po obsahové strance neni prace vnitiné provazana, uvedené dvé ¢asti spolu v podstaté nesouviseji,
pfi praci s vypoveédmi informator( autor prakticky nepouziva teoretické a metodologické nastroje, které
predstavil v prvni &asti. Pfi prezentaci migrace ob&ani CSSR do Kanady po roce 1968 Jan Cetl prosté
rekapituluje, co se od informatori dozvédél, a to vduchu objektivizujici historiografie. Termin
kolektivni pamét' se pfi interpretaci jiz neobjevuje a termin integrace je pouzivan v laickém vyznamu.
Chybi podrobnéjsi predstaveni ,mikrokomunity* ontarijskych krajand, s jejimiz ¢leny autor hovoril,
v praci neni naznacéen ani zplsob dotazovani, resp. vedeni ,narativnich* rozhovor(. Situaci po roce
1989, véetné nasledné migrace Rom( do Kanady, autor popisuje velmi stru¢né a Gtrzkovité, a to nikoli
na zakladé svych rozhovor(, ale na zakladé odborné studie.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, sprévnost citace a odkaz(i na literaturu, grafické tprava,
prehlednost clenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a priloh apod.):

Posuzovany text obsahuje fadu stylistickych a gramatickych nedostatk(i. Typograficky je formatovan
standardné. Odkazy na odbornou literaturu maji vétSinou formu parafraze s uvedenim zdroje na konci
odstavce, coZz znemoziiuje jednoznacné rozpoznat, kterd myslenka je autorova a ktera je vytézena
z odkazovaného zdroje. Na konkrétni informatory autor odkazuje sporadicky (oznacuje je v textu
velkymi pismeny A - F), interpretace jejich vypovédi ma podobu jakéhosi shrnuti. Seznam pouZité
literatury je vzhledem k ohromnému mnoZstvi etnologické publikaéni produkce se zaméfenim na
¢eskeé krajanské komunity spiSe slaby. PFilohy prace neobsahuje.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové préce, silné a slabé stranky,
originalita myslenek apod.):

Domnivam se, ze kdyby autor od po¢atku uchopil svoji bakalarskou praci popisné, a nekomplikoval si
to snahou o vytyéeni analytického ramce, ktery v posledku zlstal nevyuzit, byl by vysledek kvalitné&jsi.




Pominu-li uvodni teoreticko-metodologicky prehled a predstaveni historie ¢eské migrace do Kanady,
zaujima jadro prace pouhych 8 stran. Na druhou stranu oceriuji volbu tématu, ,normaliza&ni* migrace
z Ceskoslovenska je v porovnani s predchozimi migraénimi vinami stale neprobadanym polem.
Rovnéz stoji za zminku, Ze prace Jana Cetla, navzdory chatrnému analytickému zaramovani,
obsahuje fadu zajimavych postfehl tykajicich se napi. vztahu Ceskych starousedlikii a nové
prichozich, a nebo reflexi pdvodniho pfedpokladu, Ze integrace Ceskych (resp. ¢eskoslovenskych)
migrantd v obdobi po roce 1968 bude probihat prostfednictvim krajanskych struktur.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENi PRI OBHAJOBE (jedna a2
tri):

Predstavte podrobné&iji svdj vyzkum — jakym zplisobem jste ved| rozhovory, na co jste se ptal a jak jste
pracoval se ziskanymi vypovédmi.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobre, dobie, nedoporucuji k obhajobé):
dobre
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